
Simén Domokos és kora. 
— Korrajz. — (V. Közlemény.) 

Londonban. 

(1860—1862.) 

„Miután egy évet, mint végzett theologus itthon eltöl-
töttem — í r j a Simén idézett önéle t ra jzában —, 1860. nyarán 
a marosvásárhelyi és szentkirályi eklézsia megbízottja, id. 
J akab János által ünnepélyesen meghívott papjának . Én 
azonban már akkor azon forgat tam eszemet, hogy a Paget ál-
tal Londonban kieszközölt két 50—50 fontos stipendium 
egyikének elnyerhetéséért- folyamodom az E. K . Tanácshoz 
s megnyerés esetén felmegyek a Manchesteri New Coll^ge-
ba. Ennélfogva a meghívást megköszöntem, de el nem fo-
gadtam, hanem készültem Londonba. Az angol nyelvet meg-
lehetősen értettem és hogy semmi akadály ne legyen, a papi 
vizsgát 1860 nyarán letettem. Ennek megtörténte után a lon-
doni stipendiumért folyamodtam. Ezt meg is adta oly kikö-
téssel az E. K . Tanács, hogy segítségére ne számoljak ugyan, 
de adjak reverzálist arról, hogy a statust fogom szolgálni. E 
különös feltételt* elfogadtam. Engedélyem így meg volt 
ugyan a Londonba mehetésre, sok pénzem nem igen volt. 
összes pénzem 150 f r t lévén. Apámtól nem reméltem, mert 
neki sem volt. Dologhoz fogtam tehát. Lerajzol tam egy lapra 
azoknak az unitárius püspököknek képeit, akikét megkaphat-
tam. E képet 1860 augusztusában eladtam Stein János 
könyvkereskedőnek 100 í r tér t , amiből az első kiadásnál csak 
425 példányt nyomathatott . Ez már sokat emelte útiköltsége-
met. Ide járult az is, hogy Ürmösi Samu úrnak ércpénze le-
vén, ajándékozott 30 frtot . Ilyen formán útiköltségem már el-
indulásom előtt 330 f r t volt. Ez volt összes vagyonom. Sok 

* Errő l alább részletesen lesz szó. 
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ember, meglehet, vakmerőségnek nevel i oly kevés összeggel 
ú t r a kelni idegen földre. Sok igaza lehet. De bennem több volt 
a vágy a tanulásra , minthogy ez visszatar thatot t volna. Aztán 
volt még egy reményem. Ürmösi úr, aki soha el nem ha-
gyott, most is ezt mondot ta : bármikor fordul jon hozzám épen 
olyan bátran, mint szüleihez. E tudat ta r to t t fenn külföldön. 
Hozzá fordu l tam szorult helyzetemben és soha sem csalód-
tam. 600 f r t t a l segített külföldön létem alat t ." 

Simén tehát Londonba került , a Manchester New College 
nevii uni tá r ius papnevelő intézetbe. I t t helyénvaló volna a 
papnevelő intézet rövid történetét adnom, azonban olvasóim 
ezt megta lá l ják a Keresztény Magvető X V I . kötetében Varga 
Dénes t anu lmányában s így az erre való utalás u tán inkább 
a Collegeben történő papnevelést kívánom behatóbban ismer-
tetni. 

A Manchester New College nevii akadémia többszöri vá-
ros vál toztatás u tán ez alkalommal 1853. okt. 14. óta London-
ba tétetett át az egyetem egyik épületének, az „LTniversity 
College London"-nak tőszomszédságában levő épületbe, az 
úgynevezett „Univers i ty Hall"-ba. E Hall-t több tekintélyes 
uni tá r ius ember alapí tot ta avégből, hogy ebben uni tár ius 
egyetemi i f j a k szállást s theologiából, meg morálfilozófiából 
— mint amely t á rgyaka t az egyetemen nem taní tanak — ok-
tatást nyer jenek. Az épületben külön vannak a dolgozó és kü-
lön a hálószobák; a bennlakás ára különböző volt aszerint, 
hogy valaki az I., I I . vagy I I I . emeleten s ott is udvar ra , 
vagy utcára nyiló szobákban kívánt lakni. Az árak évi 100— 
500 for in t között váltakoztak. A Hal l in ternátusi igazgatója 
Simén odaérkezésekor E . S. Beesley egyetemi tanár volt. A 
papnövelde cél ja ira két tanterem volt kijelölve, melyben a 3 
évfolyam növendékeit három tanár taní tot ta és pedig Tayler 
J ános Jakab , a biblia magyarázat , egyháztörténet, keresz-
tény hitigazságok és evidentiák tanára , ki egyúttal a papne-
velő intézet tanulmányi igazgatója is volt; Mart ineau Jakab , 
az intellektuális, morális és vallás-bölcselet t anára és Mar-
tineau Russel a liéber nyelv és irodalom tanára . 

Maga a theologiai tanfolyam hat évre ter jedt , de ebből 
csak az utolsó három volt akadémiai jellegű, az első három 
a mi középiskolánk V I — V I I I . osztályainak felelt meg. Simén 
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is csak ezt a második (felsőbb) tagozatot lá togat ta . Abban a 
dolgozatában, melyet „Az angol uni tár iusok londoni akadé-
miá jának rövid ismertetése" címen a Keresztény Magvető 
1863. évi I I . évfo lyamában tet t közzé, a felső tagozat tan tár -
gyai t így sorolja elő: 

Az első évfolyam t an t á rgya i : a) Keresz tény igazságok és 
evidentiák („Hi t tan") , b) Egyház tör téne t (a három első szá-
zad Nagy Constantán haláláig) , c) Ótes tamentum-magyará-
zat (Héber történet és régiség; a tör ténet i könyvek olvasása a 
septuaginta szövegéből), d) Ú j t e s t amen tum (Bevezetés a kri-
t icizmusba és magyaráza tba . A három első evangel ium tár-
gyalása speciális bevezetéssel), e) Intel lektuál is filozófia, f ) 
Görög nyelv (olvasás a görög bölcsészek, moral is ták és theo-
logusok műveiből) g) He t i gyakorla tok az ékesszólásban, ima 
és beszéd készítésben, h) La t in nyelv, i) Héber nyelv (az 
ótestamentom történet i könyvei a l ap j án ) . 

A második évfolyam tárgyai: a) Keresz tény igazságok 
és evidentiák („Hi t tan") -b) Egyház tör téne t (Nagy Constan-
tíntól Nagy Káro ly ig) . c) Ótestamentum. („A törvény", a hé-
ber kanon és a septuaginta története) d) Ú j t e s t amentum. A 
levelek és az Apostolok Cselekedetei speciális bevezetéssel) e) 
Morálfi lozófia, f ) Görög nyelv, g) La t in nyelv, h) Héber 
nyelv. (A prófé ták könyveinek olvasása), i) He t i gyakorla-
tok mint az első éven. 

A harmadik évfolyam tárgyai: a) P a p t a n („Cura pasto-
ral is") . b) Egyháztör ténet (Nagy Károly tó l V I I . Gergelyig) . 
c) Ótestamentum. („A prófé ták" . A messiási helyek kr i t ika i 
tanulmányozása) d) Ú j t es tamentum. ( J ános evangeliuma, 
levelei és a Jelenések könyve speciális bevezetéssel), e) ATal-
lásfilozófia. f ) A keresztény val lás tudomány története, g, h, i) 
Görög, lat in és héber nyelv, j) Het i gyakorlatok min t az első 
és második éven. 

Ezek mellett minden héten egy vallásos istentisztelet 
ta r ta t ik az akadémiában, hol egy vagy két tanuló is próbabe-
szédet mond és ahol minden tanuló köteles jelen lenni. A tár-
gyak egy részéből hetenkint két óra van mindenik osztály-
nak, másrészböl pedig csak egy. Évenként kétszer közvizsgá-
lat tar ta t ik az akadémiában. 
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Ezek az adatok így kevéssé m u t a t j á k az intézet életét, 
ezek csak keretek, melyeket a tanároknak kell kitölteniök. 

Ami az intézet jellegét megadta, az a papnevelés abszolút 
liberális szelleme volt. Simén fentebb idézett ismertető cikké-
ben említi, hogy Tayler , az akadémia igazgatója előadásai-
nak megkezdésekor a következő szavakat szokta intézni tanít-
ványaihoz: „Komolyan kérem önöket az igazság Istenének 
és a mi Urunk, Kr i sz tus Jézusnak nevében, ki az út, az igaz-
ság és az élet s kinek Ítélőszéke előtt önöknek meg kell jelen-
niök 1. hogy jelen vagy jövő minden vallásos tanulmányozá-
saikban és vizsgálódásaikban f igyel jenek szakadatlanul, gon-
dosan, részreha j tha ta t lanul és lelkiismeretesen a szent ira-
tokban, vagy a dolgok természetében levő evident iákra és a 
józan ész sugal la ta i ra ; óvatosan őrizkedvén a képzelődés ro-
hamaitól és az a lapta lan hozzávetés hamisságaitól . 2. hogy 
semmi ál ta lam taní tot t vagy előadott elvet vagy nézetet el 
ne fogad janak , ha azt önök előtt a kijelentés és a dolgok evi-
dent iá ja nem igazolja. 3. hogy ha valamely ál talam előadott 
vagy önök által elfogadott elv vagy vélemény Önöknek kétsé-
gesnek vagy hamisnak tetszik — az ilyen elvet vagy véle-
ményt vessék el egészen. 4. hogy önök leiköket tar tsák nyit-
va az evidentiák előtt, hogy vetkőzzenek le minden előítéletet 
és felekezetiességet; hogy igyekezzenek békében élni minden 
keresztény a ty jokf iáva l ; és hogy ál lhatatosan tar tsák meg 
magoknak is, szabadon engedjék meg másoknak is az ítélet és 
lelkiismeret elidegeníthetetlen jogait ." 

A véleménynek s a kr i t ikának ezen abszolút szabadsága 
jellemezte a Manchester New College akadémiai szellemét. 
Ez volt az a szellem, amely ez intézetnek kiváló hírnevet szer-
zett. Fe lmér i La jos kolozsvári egyetemi tanár 1881-ben „Az 
iskolázás jelene Angolországban" című két kötetes művében 
ezeket í r ta : „E dissenter theol. collegium vizsgálati mértéké-
nél fogva merőben kiválik a hasonnemű anglikán intézetek 
közül s ennélfogva azokkal összemérni egyáltalán nem lehet. 
Az a magosabb theologiai míveltség, melyet a Manchester 
New Collégiumban a dissenter jelöltek elsaját í tanak, az angol 
egyházi papok között valóságos r i tkaság. Az anglikán pap-
nevelő intézetekben a l i turgikára és dogmatikára esik a fő 
súly, emitt a fi lozófiára és a val lás tudományra." „Jelen vol-
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tam ez intézetben egy pá r előadáson. A vallásbölcseletből a 
nagyhírű dr. Mar t ineau fe j teget te a vallásos világnézettel 
kapcsolatos problémákat oly f i lozófiai mélységgel s egy-
szersmind oly világos nyelvezettel, min tha egyszerre P la tón 
és K a n t beszéltek volna." Stb. 

A fentiekben megismervén az akadémia szellemét, néz-
zünk be röviden belső életébe. Evégből Benczédi Gergelynek 
naplójából* idézek néhány igen jellemző fel jegyzést . Ben-
czédi Simén Domokos hazajövetele u tán 2 évvel (1864) ment 
ki a Manchester New Collegeba s így leírása szószerint talál 
a Simén idejéből való á l lapotokra is. 

„1865. okt. 9. Hét fő . A Manchester New Collegeban reg-
gel %9-kor összegyűltek a theologusok, mire névsorolvasás 
után Tayler úr egy szép könyörgést olvasott fel, melynek fo-
lyama a la t t a tanulók té rdre állva s fe jőket székjökre h a j t v a 
voltak. Ez minden könyörgés a lkalmával így van. Végeztével 
kis beszédet tar to t t Tayle r úr . Elsőbben is f igyelmeztet te a 
hallgatókat , hogy a leckékre idején bemenjenek, ne egy fer-
tály órával később, mint némelykor tava ly ; másodszor, fel-
kérte, hogy azon debattokat , melyek minden hónapban egy-
szer ta r ta tnak , pontosan látogassák, mert itt hozzászoknak 
véleményük szabad és t isztán való eléadásához. Ezek a debat-
tok a r ra valók, hogy a f iatalok társadalmi , vallásos és poli-
tikai (stb.) kérdéseket megvi tassanak s így megszerezzék azon 
hatalom elemeit, melyek az angol közéletben oly nagy szerepet 
já tszanak. A leckén nincs idő, hogy a tanuló némely kérdést , 
mely előtte nem elég világos, vagy amelyről ellenkezőleg vé-
lekedik, megvitasson a t anár ra l . Ezen gyűlésekben jó alka-
lom van, tehát gyakorol ják s véleményöket tar tózkodás nél-
kül mondják ki. Harmadszor , f igyelmeztette, hogy ez intézet 
vallásos lévén, üres idejöket szenteljék ezután is a vasá rnap i 
oskolákban való taní tásra , mely foglalkozás legnemesebb, ami 
csak lehet; s hasznos rá jok nézve is, kik később ily oskolák 
szervezésére és kormányzására lesznek hivatva . Végre, tanul-
jon kiki úgy, amin t tőle csak kitelik. 

* E naplót Kelemen Lajos, múzeumi és egyházi levéltáros bará-
tom szívességéből használhattam. Kívánatos volna, hogy teljes 
szövegében megjelenjék nyomtatásban, mert nemcsak kortörté-
neti becsli feljegyzéseket tartalmaz, de olvasmánynak is rendki-
vül érdekes. 
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E r r e tiszt. Mar t ineau úr figyelmeztette, hogy némelyek 
tava ly igen laza könyörgésekkel állottak elé, melyeket szána-
lom és gyötrelem nélkül nem lehetett hallgatni , miből folyó-
lag megvár ja , hogy mindenki illőleg kidolgozott könyörgéssel 
á l l jon elé. 

Aztán következett a mart icula t ia vagyis könyvbe való 
névbeírás. Az első rubr ikába jön a név, másodikba a születés 
vagy lakóhely és a beírás n a p j a és éve, harmadikba az élet-
kor. A leckeórákat is elrendezték, hogy az egyetemi órákkal 
né essenek össze. 

Ugyané nap délután 3 órakor a tanulóság, sok f é r f i és nő 
hallgató, összegyűltek a botanikai nagy teremben s a taná-
rok hosszú sorba és gown- (egyetemi egyenruha) ban meg-
jelenvén, a hal lgatóság t apsv iha r j a közt professor Hay te r Le-
wis az emelvényre állva elkezdette felolvasását, melynek tár-
gya : a szépművészetek s ezeknek kapcsolata a neveléssel — 
volt. A desk (a tanár i asztalon levő könyvtámasztó állvány) 
mellett az aszta l ra egy üveg víz és pohár volt téve s mikor a 
t anár úr ivott, mindig tapsoltak. Soha unalmasabb előadást, 
nem hallottam. Nem volt semmi tűz, semmi élénkség benne, 
min tha csak egy gyermek haba r t volna. Nem is értet tem 
m a j d semmit, mer t a szája alig mozdult, csak a foga közül 
beszélt. Még angolt ily furcsa szájmozgással beszélni nem 
hal lot tam vagy lát tam. Ezután m i n d j á r t 4 órakor a Hall-ban 
gyűl tünk össze, hol a tanulók, még több nő, mint fér f i . Tiszt. 
Mar t ineau úr tar to t t ékes felolvasást. Végül felolvasta azon 
tanulók neveit, kik a Collegeban kitüntetést nyertek a mult 
cenzúrakor." 

íme, egy bizalmas és őszinte beszámoló a College taní tási 
napja i ró l . Hogy tájékozódásunk lehető teljes legyen, jónak 
lát tam még ide í rni pá r sort Gál Miklós torockói lelkésznek 
azon leveléből is, melyet 1885. szept. 29-én írt K a n y a r ó Fe-
rencnek, a későbbi kolozsvári tanárnak, ki ezidétt azzal a gon-
dolattal foglalkozott, hogy a kolozsvári egyetem elvégzése és 
a doktori cím megszerzése után kimenne 3 évre a Manchester 
New Collegeba. „Ha — í r ta neki Gál — külföldi utazás, világ-
látás, ú j tapasztalatok szerzése a célod, mindenesetre menj . 
H a azonban az a számításod, hogy ott az akadémián t anu l j s 
mint leveledben irod, az akadémiai folyammal tanulmányai-
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(lat mintegy betetőzd, e tekintetben légy készen egy kis csa-
lódásra. Sok olyan dolgot kell ott tanulni s oly ter jedelem-
ben, aminek itt semmi hasznát nem veheted. É n minden-
esetre hálával tartozom amaz intézetnek, mer t ott t anu l t am 
a klasszikus nyelvekből, amit tudok. De ami a tu la jdonképeni 
theologiát illeti, azt úgy t á rgya l j ák , hogy m a g y a r tanuló a 
legteljesebb szellemi csömört f o g j a kapn i tőle, kivált ha oly 
gondolkozású, mint magam is vol tam. Aztán vasfegyelem 
van, nem amolyan egyetemi rendszer, hogy az ember tetszése 
szerint tanulhassa tan tá rgya i t . " 

Érdekes e tá rgyról Benczédi véleményét is i smernünk. 
() napló jában ezeket í r j a : „A Manchester New College két ér-
demes tanárának , Tayler és Mar t ineau uraknak , szívességét, 
bölcs utasí tásai t , buzgóságát a kötelesség teljesítésben, taní-
tási modorukat , bánásmódjuka t a tanulókkal nem vagyok ké-
pes eléggé magaszta lni . . . I t t is, mint az Univers i ty College-
ban, úgy vezetik a taní tást , hogy ami t a tanuló tanul , az tel-
jesen vérévé válik, ő a l ak í t j a magának a tudományt , itt csak 
az elveket ad ják elé, sa já t nézetüket hozzácsatolva." 

A vizsgákról Benczédi idézett nap ló jában ezeket ta lá lom: 
„186."). dec. 18. Es te fél 7 órakor kezdődött a cenzúra a 
Manchester New Collegeben tiszt. Mar t ineau úr ra l . Hasonl í t 
a mi szigorlatunkhoz. Az asztal t hosszában körülü l tük; min-
denik előtt t i sz tapapi r és penna, de sehol könyv. A t aná r úr 
minden egyénnek egy félárkos pap í r r a í rva á tadta a kérdé-
seket, melyek az egész kurzust magokban foglal ták. Mindenik 
kiválaszt belőle annyi pontot, amennyi t tetszik s feleletét 
megí r ja rá, ami másfél árkosból is áll, mer t egy kérdés szá-
mos pontot foglal magában. Egész 10 órá ig voltunk elfog-
lalva. A tanár úr egy külön asztalnál az egész idő alat t dol-
gozott. A megírt feleleteket a kérdésekkel együt t visszaadtuk 
a t anár úrnak. T á r g y etica volt." 

Az iskolai év végét Benczédi a következőképen í r ta le. 
„1866. jun. 28. Ma 10 órakor a gondnokok összegyűltek a 
könyvtárban s a tanulókat rendre beliíva megdicsérték, biz-
tatták, velők kezet fogtak. Ez is meglepett s csalhata t lanul jó 
eredménye van. Es te 8 órakor volt a Lit te Po r t l and Street 
Chapel-ben az ú j papok vagy végzettek elbocsátása vagy fel-
szentelése, mire a chapel (kápolna) teljesen megtölt. Orgona-
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já tszás u tán Mart ineau ú r elolvasta a catedra alat t 1. Tim. 
TI. fejezetét egészen. E r r e következett egy himnusz, aztán 
hosszú könyörgés. Ú j r a ének, minek végeztével Tayler úr 
tar to t t ékes beszédet a I I I . évfolyamot végzettekhez, kik bal-
felől ültek; mely beszéd vége felé névleg szólította Blatch-
fordot — senior — s hozzá intézett néhány szót, megdicsérve 
az öreg papot is, ki mellé megy. E r r e Bla tchford felállott s 
felelt, kifejezve há l á j á t a tanárok iránt s elhatározását, hogy 
mint pap, kötelességének él. Aztán Tayler úr Armstrongot 
szólítá meg. Felhozta, hogy az ö ap j a episcopalis pap volt s 
meggyőződésből ott hagyva a fényes állomást, uni tár ius 
pappá lett ; sa jná la tá t fejezte ki kora halála felett ; s remélte, 
hogy ö a p j a gondolatait fog ja követni. Arms t rong válaszolt 
érzékeny szavakkal. Aztán Carpenterhez fordul t Tayler úr. 
Ez a f iú az európai hírneves dr . Carpenter f ia . N a g y a p j a 
pap volt. Mindkettőt felhozta Tayler úr . A r r a is célzott, hogy 
ő valódi példány volt az iskolában — ami valóban úgy is volt; 
hozzá nagy remények vannak kötve. Carpenter válaszolt éke-
sen és érzékenyen. 

A 3 candidus megett i két széket csupa vén asszonyok 
foglal ták volt el s ezek ez idő alatt s í r tak, mint az eső. É n e 
processus! nem szeretem. Igen túlságig megy a szentimenta-
lizmus. 

Aztán volt ének. Aztán dr. Sadler kamstendi baptis ta 
un i tá r ius pap . t a r t o t t igazán remek beszédet, k i fe j tvén a pap 
kötelességeit. Végivel kézszorítással fogadta be a papok közé, 
mégpedig az „universal egyházba", holott a mul t évben az 
uni tá r ius egyházba fogadták volt. E r r e épen az éneket akar ta 
kiadni, midőn orvos dr. Carpenter a hallgatók közt felállt s 
engedelmet kért szólani, — mit persze megadtak. Soha fénye-
sebb beszédet nem hallot tam. Ő há lá já t fejezete ki a Manches-
ter New College tanára i iránt, kifej tvén, hogy ők fiát 6 év 
a la t t ama két nagy elvre tanítot ták, miért ö tudománya terén 
küzdött, t. i. az igazság szeretetére és a kötelesség iránti hű-
ségre. E r r e volt ének, rövid könyörgés és eloszlás tizenegy-
órakor. í g y gáznál volt a templomozás." 

Benczédinek e leírása némi fogalmat n y ú j t arról a tár-
sadalmi életről, melyben ez időben a tanárok és a tanulók egy-
mással éltek. De talán ennél is elevenebb képet nyerünk a ta-
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nárok és tanulók közötti viszonyról, ha ugyancsak Benczédj 
naplójából elolvassuk a következő fel jegyzést . 

„186."). dec. 24. Ma reggel 8 órakor oly kopogtatást hallot-
tam az a j tón, mint a levélhordóké, azaz két ha ta lmas ütést 
gyorsan egymásután. Bár vá r t am levelet, mégsem hittem, 
hogy ezt hozzanak, tudva, mily nagy ünnep karácsony Ang-
liában. S hát a f rus tukka l .egy levelet is hoznak Mlgs J a k a b 
Elek úrtól. Nagy volt örömem. Magyarázat ja- az, hogy Lon-
donban s talán egész Angl iában is karácsony első n a p j á n és 
nagypénteken délelőtt széthordják a leveleket, ami máskor 
sohasem történik meg vasá rnap . Délután e két nap is zárva 
van a posta. Igen különös szokás. 

Ma Mr. Rüssel Mart ineauhoz, a zsidónyelv hires taná-
rához voltam ebédre híva, ami ö ó rá ra volt ki tűzve délután. 
Pont o-kor ott voltam. Ott volt Rev d Mar t ineau 3 leányával 
és Bazil f iával , továbbá Russel Mar t ineauné a n y j a is és nő-
vére, — tehát egy kedves családi kör, hol csak én vol tam ide-
gen, — ha ezt lehet mondani . 

Az asztalfőn, mint mindenüt t , ült a házi-nő; jobbján Rev d 

Mart ineau úr s bal ján én, s így tovább. A házinövel szemben 
— mint szintén mindenüt t— ült fé r je . 

A levest — valami jó disznóliusos vas tag levest — egy 
különös alkotású nagy fedett tá lban a házinö elébe tették, 
melyből kinek-kinek téve, a szolgáló széthordta, perszé előbb 
a nőknek. Aztán a szolgáló kancsóban sert hordozott s aki kí-
vánta, töltött poharába, aztán egy tálcán háromféle bort hor-
dozott s boros pohara inkba töltött. Másodszor, volt hús, még-
pedig a házinö elibe tettek egy egész pulykát , az asztal köze-
pire Bazil elébe egy nagy ökörnyelvet és kolbászt. Az illetőt 
kérdezték: kinek melyikből tetszik? s azt adtak. A szolgáló 
pi tyókát és zöld kart if iol t hordozott. Ha tetszett, mindhárom-
ból adtak rendre. Harmadszor ; a házinö elibe tettek egy nagy 
plumpuddingot (karácsonyban egy háznál sem m a r a d h a t el); 
a közepére valami sárgaszínű, köcsonyanemű édességet; s a 
háziúr elibe- közönséges puddingot . Negyedszer; az abroszt el-
szedték. Kis üvegmedencékben mindenki elibe vizet tettek a 
kéz és szá j megmosása végett. Szép porcellántál, ezen kis ka-
muka-kendö, er re téve a vizes medence s melléje kés és villa. 
Aztán megrakták az asztalt egy csomó szöllős, almás, naran-
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csos tállal. A szöllőgerezdeket egy evégre készített s kizárólag 
használt sa já tságos ollóval kis adagokra metszve a gazda, 
széthordták. Aztán az a lmát meghámozta, cikkekre vágta s 
szinte széthordta (ime, mennyi mindent tesz a f é r j ! ! ) . Aztán 
egy nagy c i f r a skatulyát vett elé, mely tele volt szép fügék-
kel; s maga a gazda szét is hordta . Mindenki csak egyet vett. 
Aztán jött a narancs, szilva, stb. 

Eközben a boros üvegek eddig a gazda előtt állottak. 
Most pedig nem a szolgáló hordozta szét, mint előbb, hanem 
rendre rak tuk egyik a más elé. Bor háromféle vala igen diszes 
üvegekben és tálcán. Közből volt egy terjedelmesebb, — szine 
fekete mint a korom, ennek neve Hunga r i an wine (magyar 
bor, ' 'mégpedig, mint a gazda mondá, karlovici) . Ké t testőre 
volt : jobbról a f ranc ia Claret s balról a spanyol Sherry . Bo-
runk neve hal la tára m á r félig mámoros lettem, de mégjobban 
az, midőn lát tam, hogy amíg őrei tisztes épségben maradtak , 
őkigyelme teljesen elfogyott . Megvallva az igazat, én bizony 
nem szerettem, gyenge volt nagyon ez a magyar bor. 

í g y eddegélve és iddogálva, sokáig marad tunk a legkelle-
mesebb, a legédesebb családias beszélgetéssel, társalgással 
fűszerezve. A beszéd tá rgya édes hazám is volt s azon válto-
zások, melyek ott közelebbről történtek. Roppant jót nevet-
tünk azon, hogy a császár Pesten vagy Budán léte alatt az 
egész mindenséget megebédeltette; a c i f ra mágnások s az egy-
szerű képviselők úgy sereglettek a kegyúr i asztalhoz, mint a 
juhok a sóhoz. Ez nagyon különösnek tetszik az angolnak. 

Mar t ineau úr mondá, hogy valahol olvasta, hogy a f ran-
cia és az angol közt az a különbség, hogy előbbi a nőknek ked-
veskedik: bonbonoz; az utóbbi a gyermekeknek: puddingoz. 
Kérdezték, hogy nálunk mivel tűnik ki különösen karácsony, 
mire mondám, hogy János és I s tván névnapok megtartásá-
val. Csudálták, mert Angl iában a ka lendár iumban nevek nem 
is tétetődnek ki, vagyis itt a névnapot sem ta r t j ák , mint a 
katholikus országokban, hanem a születésnapot. 

Végre a nők a pavi lonba mentek s mi fé r f iak hátrama-
radva, iddogáltunk tovább és komoly dolgokról kezdtünk be-
szélni. Szóba jöt t az uni tár ius nevezet felett folyó hír lapi 
vita. Rev. Mart ineau úr nem pár tol ja , el kell hagyni s ma-
gunkat f ree christ ian (szabad ke resz t ény inek nevezni. F ia 
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r.< ni volt e véleményen. A Rev. úr inonclá, hogy az un i tá r ius 
nevezet úgyis az unió-tói jő Erdélyből , minek támogatására 
engem hit t fel. É n pedig mondám, hogy igaz, némelyek azt 
mondják, hogy e név onnan jött, hogy a vallás (un i tá r ia ) a 
legutolsó volt, mely Erdé lyben törvényesen elismertetvén, a 
in ás hárommal mint törvényes val lás uniáiodt t t . de a mi tör-
ténészeink, többek közt Székely Sándor az un i tá r i a val lás tör 
ténetében az unus latin szótól szá rmazta t ja . Ez meglepte Rev. 
Mar t ineau urat , mert a dr. Wil l iams könyvtárából va lami kéz-
iratból a fennebbi származta tás t olvasta. Többek közt mondá, 
liogy Dávid Ferencet nem szereti vagy nem egyezik vele, mert 
Dávid Ferenc „is too J e w to m e " („igen zsidó nekem" t. i. a 
Rev. u rnák) . 

\Tégre mi is k imentünk a par lourba a nőkhöz s egész 11 
óráig egyikét töltém a legkedvesebb estéknek, karácsony első-
napja estéjét . 

Az asztalkendők, édességek, puddingok mind fel voltak 
zöldágazva." -

Fé lbe kell szakítanom Benczédi kedves nap ló jának idé-
zését. A fenntiek is bizonyára eléggé mu ta t j ák , mily igazán 
családiasan éltek a Manchester New College t aná ra i és tanu-
lói. Hogy az ilyen nevelésnek meg volt az eredménye, azt 
könnyen hozzáképzelhetjük. 

Simén Domokost különösen Mar t ineau Russel , az ótesta-
mentum tanára kötötte le. Igazán elsőrangú bibMamagyará-
zatai magukkal ragadták. Ped ig mint Siménnek ebből az idő-
ből való négy jegyzetéből* látni lehet, Mar t ineau Russel nem 

E három jegyzőkönyv megvan a kolozsvári uni tá r ius Kollé-
ginm Könyvtárának Simén reliquiái között, mégpedig a követ-
kező címeken és könyvtár i szám alat t : 

1. Az ószövetségi könyvek szövegére vonatkozó kr i t ikai jegy-
zetek vegyesen, némely a hi t tudomány körébe tartozó értekezé-
sekkel és más apróbb jegyzetekkel. (Kéz. 352. sz.). Ebben a 150-ik 
ddalon kezdődik Martineau Russel „Introduction of the Book of 
Genesis" című és 1861. októberben megkezdett előadásainak gondo-
san leirt jegyzete. 

2. Kulcs a teremtés könyvéhez, azaz a „Teremtés könyvében" 
előforduló minden egyes héber szónak elemzése, nyelvészeti, kri-
tikai és történelmi jegyzetekkel. (Kéz. 169. sz.) 

3. Kulcs a Genesis 37 43 részhez, melyet Martineau Russel 
előadásai után 1860. okt.-től kezdve jegyezgetett. 

4. Fennmaradt egy rövid jegyzet Martineau etikai előadásai-

— 165 — 



Sitnén Domokos és kora. 

u. n. szép orációkat tar to t t előadásokul, hanem a szó legtudo-
mányosabb értelmében vett filologiai interpretációkat . 

Oly gondosan és igazán szépen leirt és egybeállított 
jegyzetek ezek, hogy valóban mintául szolgálhatnának bárki-
nek a jegyzetkészítés m ó d j á r a nézve. 

Simén Domokosnak londoni tar tózkodása nagyon szép és 
nagyon könnyű lett volna, ha az csak annyiból áll, hogy eljá-
rogat az akadémiai előadásokra, megnézi a. vi lágváros látni 
valóit, vagy látogatásokat tesz ismerős családoknál. Mind-
ezeket megtette. Mint Önéletrajzában i r ta : „Sok kellemes időt 
töltöttem tanulótársaimmal . Gyakran hívak az uni tár ius 
a tya f i ak ; vasá rnap pedig mindig Mednyánszkyékhoz voltam 
hivatalos teára ." Szabad idejét utazgatásokkal töltötte, meg-
látogatván Anglia nevezetesebb városait . Útközben ahol lehe-
tet t s pénze engedte, régi vagy ú j könyveket vásárolt . Tehát 
tőle telhetőleg jól s tel jes mértékben igyekezett kihasználni 
külföldön tartózkodását . 

Azonban — post equitem sedet a t ra cura. Siménnek sem 
csak ez volt kötelessége. Igaz, egyfelől önmagát kellett képez-
nie; másfelől azonban — s ez az „atra cura" — reális a lapra 
kellett helyeznie erdélyi egyházának viszonyát az angol uni-
tár iusokkal . E kapcsolat eddigelé csak a lelkesedés, hogy úgy 
mondjuk , a hangula t kapcsolata volt. Kossuth missiója, Ta-
g a r t és Steinthal út i élményei s . egy világeseménynél Buzo-
gány Áronnak és Ferencz Józsefnek kedvező megjelenése s a 
magok után hagyot t kellemes emlékek voltak a létrejött vi-
szony előkészítői. De a reális helyzettel eddigelé nem számolt 
senki. A reális, a tényleges helyzet pedig az volt, hogy az an-
golokat — semmiféle angol érdek nem fűzte az erdélyi ma-
gya r unitáriusokhoz; az erdélyi unitáriusok a magyar , illető-
leg osztrák poli t ikában nem voltak oly állásokban s oly sze-
mélyekkel képviselve, hogy az összeköttetés az angolok szá-
mára poli t ikailag valami előnyt jelentsen. Aztán sem a tu-
dományban, sem pedig a szorosabb értelemben vett vallásos 

ról 1861. nov.-tól kezdve s töredékes lapok egy Symbolicáról tar-
tott kurzusról. (Kéz. 870. sz.). 

Oly gondosan és igazán szépen leirt "és egybeállított jegyze-
tek ezek, hogy valóban mintául szolgálhatnának bárkinek a jegy-
zetkészítés módjára nézve. 
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kultusz terén nem lehetett ez idő szerint az erdélyiektől vá rn i 
semmit. S mindezek fejében az erdélyiek szegények, politikai-
lag súlyosan megkötöttek, t á r sada lmi lag nagyon különböző 
intelligenciával birok valának. Az angolok lelkében a magya-
rok i ránt i nagyobb a rányú szimpátiát Kossu th agitáció! kel-
tet ték: elnyomott nemzet, ezeréves a lkotmányos mult , szabad-
ság vágy — ezek voltak a szimpáthia ébresztés vezérszóla-
mai. De mi lesz e hangula ton t ú l i Mire fog felépülni e szim-
páthia, ha a magya r egyszer nem lesz elnyomott nemzet, ha 
ú j r a érvénybe lép az ezeréves akotmány s a szabadság készíti 
elő a nemzeti életnek országút já t? Mi lesz reális a l ap j a a jö-
vőben az angol-magyar ku l tu rkapcso la tnak! Ez volt az a 
nagy kérdés, amit az erdélyi un i tá r ius egyház vezetősége 
maga előtt látott, mihelyt az angol segítőkezet hóna ala t t 
érezte. 

Azzal a konsistorium vezetősége h a m a r t isztában volt, 
hogy tar tós áldásos viszony az angol s az erdélyi uni tár iusok 
között csak egymásnak őszinte ismerésén épülhet. Az első 
teendő tehát az erdélyi un i tá r ius egyháznak, m a j d p e d i g az-
után az erdélyi uni tá r izmusnak nyíl t s egyetlen részletében 
sem takargatot t őszinte megismertetése kell, hogy legyen. A 
második teendő: az erdélyi uni tá r ius egyháztársadalmi élet-
nek olyanná alakítása, hogy ez a t á r sada lmi élet keresztény 
jel lemvonásaiért megérdemelje az angol segítséget. Az első — 
egyszerű ismertetés, mit legfőlebb kellő tap in ta t ta l kellett vé-
geznie, hogy az esetleges illúziók szétfoszlása egyik fél lelké-
ben se hagyjon maga után kellemetlen érzéseket; a második 
teendő azonban az egyház részére ku l tu rp rogrammot jelen-
lett. Mert bármennyi re időszerűtlennek és a lka lmat lannak 
találták a Consistoriuinban Koronka esperesnek azon indít-
ványát , hogy az angol segítséget ellenszolgáltatás nélkül fo-
gadni el lealázás, bizony sok igazság volt abban. Az persze 
más kérdés, hogy minő legyen ez az ellenszolgáltatás. Ko-
ronka indí tványának második része ma — ötven év mul tán 

sem gyakor la t i értékű. Angol papjelöl t a mi theologiai 
akadémiánkra azért, hogy tanulmányai t folytassa, vagy épen 
betetőzze, ugyan soha nem fog jönni, mert angol ember soha 
el nem fogja ismerni, hogy neki Erdélyben lehet olyan dolgot 
tanulni, amit Angl iában nem tanulhat meg. Tgy gondolva a 
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rekompenzálást , — beleütközünk az angol nemzeti önérzetbe. 
De úgy fogva fel a helyzetet, hogy az erdélyi uni tár ius társa-
dalomnak olyan keresztényi életet kell élnie, amely önmagá-
ban véve megérdemelje mindazoknak a támogatását , akik a 
keresztényi élet élését e földön valóban szükségesnek t a r t j ák , 
— igenis lehet s egyedül csak így lehet az angol támogatás 
ellenértékének nyúj tásáró l beszélni. Idővel magok az ango-
lok is egészen így fogták fel a helyzetet. E rdé ly t olyan kul-
tur terüle tnek tar tot ták, amelyen érdemes munkálni . Mun-
kásokul tekintették az erdélyi uni tár iusokat , kik életükkel pél-
dát adva másoknak, ter jeszt ik az uni tár ius kereszténységet. 
A mindenkor i püspökre s az Egyház Fő-, illetőleg Képviselő 
Tanácsá ra vár t az a valóban nagy feladat , hogy megteremtse 
s i rányí tsa azt a keresztény tá rsadalmi életet, mely — meg-
érdemli az angol (s később az amerikai) uni tár iusok támoga-
tását . Hogy egy ilyen keresztény tá rsada lmi p rogramm meg-
teremtésénél az erdélyi magya r szempontokon kívül egyete-
mes emberi és speciálisan angol uni tá r ius szempontok is figye-
lembe veendők, érvényesítendők, az magától értetődik. De 
melyek ezek? Erdé ly nem angol g y a r m a t s az angol unitáriu-
sok nem a mi hűbérura ink ; következőleg ők csak segítenek, 
de nem rendelkeznek. Nekünk kell a lkalmas módon megtuda-
kolnunk, hogy mik óhajaik?, mik tanácsaik? Az angol pap-
nevelő intézetben tanuló erdélyi uni tár ius akademitának te-
hát nemcsak az önművelés a kötelessége, hanem először az 
angolok tárgyi lagos informálása a Consistoriumtól kapott di-
rekt ívák szerint; másodszor kellő tapintatossággal kipuha-
tolása az angol unitár iusok nézeteinek, óhaja inak, stb . Az 
akademita tehát bizonyos mértékben egyházi diplomata, ki-
nek munkájá tó l igen sok függ . 

Ez volt a súlyos teher, amely Simén Domokosnak 
akademitaságát nehezítette. Azt talán mondanom sem kell, 
hogy a Consistorium hivatalból nem az akademitákon keresz-
tül érintkezett az angolokkal, hanem közvetlenül. De bármely 
ügy sokat nyer t vagy sokat veszíthetett jelentőségéből, ha azt 
az akademita pár tolni tudta, avagy erre nem volt képes. Az 
élő szó s a személyes benyomások ha tásá t semmiféle írás se-
hol kellőképen nem t u d j a pótolni. Ezér t volt minden időben 
nagyjelentőségű az akademiták helyes megválasztása. 
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Simén Domokos hamar és tel jes mértékben megértet te 
helyzetét s a ráváró fe ladatokat . Ezt különösen is lehetővé 
tet te az, hogy igazán bizalmas viszonyban állott egyháza ve-
zetőségével s azok sűrűn fölkeresve-őt leveleikkel, részletes 
tanácsokkal és útbaigazí tásokkal lát ták el. E levelek nagy-
része f ennmarad t s így azokat i smer jük . É n e leveleket* idő-
rendben egyenként fogom ismertetni , illetve közölni. Bennök 
két esztendőnek erdélyi un i tá r ius egyház- és társadalomtör-
ténete elevenedik meg. Dr. Borbély istv£n. 

» 

E levelek egy része Benczédi Gergely hagyatékéban marad t 
fenn. Ezeket Kelemen Lajos, egybázi levéltáros barátom szíves-
ségéből használhattam fel. A levelek többi túlnyomó nagy része 
Simén hagyatékából a Kolozsvári Unitárius Kollégium könyvtá-
rában van. 
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Brassai Sámuel. 
Az irodalmi kritikus. ( F o l y t a t á s . ) 

Brassai az irodalmi kri t ika elvi megalapozása mellett 
sűrűn foglalkozik az irodalmi és művészeti élet folyamában 
felmerülő mozzanatokkal is. Érdekes és több tekintetben ta-
nulságos a klasszicizmusról és romanticizmusról szóló cikké-
ben az utóbbival szemben való állásfoglalása. A romanticiz-
must szerinte a kor álfilozófiája csempészte be a művészet 
és költészet birodalmába. De ha az esztétikusoktól értelmezé-
sét kérdezzük, a legellentétesebb feleleteket kapjuk úgy, 
hogy „senki sem bírta sem megfoghatólag, sem kimerítőleg, 
sem másokkal megegyezőleg értelmezni a romanticizmust." 
Ezek alapján állí t ja, hogy az egy üres eszme, egy tartalom 
nélküli fogalomnév, amelyre az iskola neve sem alkalmaz-
ható. Különben a költészetben az iskolák mindig károsak 
voltak s nem emelkedés, hanem hanyatlás korszakát jelen-
tik. A hexameter technikáját Homeros tökéletesen befejezte. 
Sappho nemcsak találó ja, hanem legszerencsésebb művésze 
is a róla nevezett versnek. Shakespeare maga az angol drá-
ma, a francia u. n. romanticizmust Hugo Victor és Lamar-
tine nemcsak kezdették, hanem be is fejezték. A költői „imi-
tatorum servus pecus", az epigonok csak a jövendő Toldy 
Ferencnek irodalomtörténeteiben élnek. 

Brassai szerint tehát a romanticizmus egy tartalom nél-
küli üres fogalomnév, hívei izlésrontók, eszmezavarók, kik 
ellen háborút folytat ereje teltéig. Hogy áll ez a kérdés az 
irodalomtörténeti tudomány mai á l láspont ján! Zlinszky 
Aladár a Szent István Akadémiában székfoglaló értekezést 
olvasott fel K 1 a s s z i c i z m u s é s r o m a n t i c i z m u s 
címen, melyről a kritika azt állapította meg, hogy legérde-
kesebb, legszebben megírt terméke az 1924. évi magyar iro-
dalomtörténeti irodalomnak. Zlinszky tanulmányának ered-
ményét röviden így foglalhatjuk össze: a klasszicizmus lé-




